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Numele si prenumele intervievatului: Nicolae Gheorghe Batar
Data nasterii: 1925

Locul nasterii: Oniscani, Republica Moldova

Rola interviului: RG-50.572.0170.01.01

Data interviului: 14 iunie 2010

Nicolae Gheorghe Batar este nascut in anul 1925 in satul Oniscani si a fost intervievat

cu privire la actiunile impotriva evreilor care au avut loc in localitatea sa, la inceputul celui de-
al Doilea Razboi Mondial.
Nicolae Gheorghe Batar relateaza despre o coloana de circa 20 de evrei, atat de la el din sat,
cat si din alte localitati, evrei care au fost dusi in transee sdpate in timpul razboiului si
impuscati. Evreii erau paziti de jandarmi romani. Nicolae Batéar a fost martor ocular la cele
relatate despre acest eveniment. El tsi aminteste si nominalizeaza cativa evrei din sat omorat,
respectiv: Smil, Ita, dar si consateni implicati precum loan Balerca, Ion Grecu. De asemenea,
spune cd a auzit in sat ca alt{i oameni 1i dezbracau pe evreii omorati si le luau lucrurile.

El mai spune ca in localitatea sa au fost cuzisti Tnainte de razboi.

[1]:00:00:00 - [1]:18:13:10

> Spuneti-mi, va rog, numele de familie si prenumele.
:Cum ?

: Numele de familie si prenumele, spuneti-mi.
:Acum ?

: Da.

: Batar Nicolae Gheorghe.

: Din ce an sunteti nascut ?

1 1925.

. Si unde v-ati nascut ?

: Poftim ?

: Unde v-ati nascut ?

: Aici, numai nu 1n casa asta, a fost alta casa.

: In satul Oniscani ?
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- Oniscani.
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Q: Cateva saptamani in urma noi am fost acasa, aici ...

A Ati fost.

Q: Si ne-ati povestit despre ce ati vazut in anul 1941, despre ce s-a intamplat cu evreii.

A: D’apoi imi pare ca am spus atunci, ca eu atunci eram la ...

Q: Deci noi am venit ca sa va rugadm sa ne mai povestifi, sa va amintiti din nou.

A: Da. Atunci eram la varsta de 16 ani si eram cu baietii pe camp, acolo, intr-o duminica. Si
venind in sat, de acum Incoace, noi cati bdieti eram acolo, niste soldati scotea pe jidani in stroi,
de acum de vale.

Q: Dar de unde Ti scotea ?

A: Din sat.

Q: Aha, i scoteau din sat.

A Au fost si din sat, au fost si straini, erau fugiti de pe la Balti, nu mai {in eu minte cati si cum
era familia, si noi ne-am intors si noi cu dansii, ne-am dus pana la, cum 1i zicem noi, valea asta
la noi, Cula. Acolo erau trangee din acelea mari, de doi metri de adanci si de patru late si i-au
varat in trangeul acela si au Inceput a trage in ei, si eu, cand au inceput a trage in ei, am fugit
tocmai, peste deal inapoi am fugit. Si apoi am sezut pe aici pe aproape de sat si apoi cand s-au
intors inapoi soldatii aceia, s-au intdlnit, un capitan mergea calare pe un cal, si s-au Tntalnit
soldatii aceia. Si 1i intreabd de unde vin, dar soldatii aceia au spus ca au fost si au Tmpuscat
jidani. Dar capitanul acela: ,,madi, v-ati umplut de pacate, mai”. Dar ei zice: ,,dacd asa a fost
ordinul, soldatul e soldat™. Si atat am vazut.

: Deci mata prima data pe dansii i-ai vazut coloana la margine de sat sau in sat inca?

: La marginea satului, la marginea satului.

: La marginea satului.

: Da, da. Iesise din sat.

. Si cati erau in coloana aceea ?

: Ei, de unde pot sa stiu cati erau ? Erau $i mai batrani, erau $i mai tineri.

> Erau si copii printre dansii sau nu ?
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: Imi pare ca erau, chiar copii mititei nu mai erau, dar tot de tinerei, asa cam de varsta mea
cum eram pe atunci. Ei, jidanii, au fost in sat aici multi, se ocupau cu croitoria, ca atunci nu
erau haine gata ca acum, cumparau oamenii material si coseau ei, faceau haine.

Q: Si mata i-ai cunoscut pe cineva din coloana ?

A: Apoi era la noi un mosneag batran, tot croitor era, 1i spunea Smil, si el se purta cu barba, si

a avut un fecior, feciorul lui a dovedit si a fugit. Si dupa ce s-a terminat razboiul, jidanii s-au
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mai tras inapoi de prin Rusia, de unde au fugit ei, si a trait n sat aici feciorul lui. Pe feciorul lui
1l chema Herscu, ii spunea.

Q: Dar mata I-ai vazut pe Smil acolo in coloana era ?

A: L-am vazut, da. Si am vazut-o pe o jidauca batrana cum a luat-0 in spinare un om de la noi
din sat, ca nu se putea cobori din car, ¢ au dus-o cu carul acolo. Si a luat-0 n spinare si s-a dus
si a trantit-o in trangeul acela pe jidauca aceea.

Q: Mata de acum asta la groapa ai vazut cum acolo ?

A: Da, da.

Q: Dar cum o chema pe evreica aceea ?

A: Ita o chema, dar fiica-sa a lucrat doctoreasa in Calarasi, am uitat cum ii spune ei. Apoi care
om chica la dansa cu familia apoi, la dansa nu se mai, nu mai era viu omul acela.

: Dar de unde stii mata despre asa intamplare ?

: Cum de unde, tot satul stie. Am uitat cum ii spunea ei, jidaucii aceleia.

: Dar cine era omul care ai spus ca a dat-o in groapa pe .... ?

: Ioan Balerca.

: loan Balerca.

: Da, Balerca Ioan.

: Dar batrana asta, Ita, tot a venit pe jos cu coloana sau ?

: Ea din urma coloanei, dar a adus-o cu carul, ca nu putea, ea nu a putut sa mearga pe jos.
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: Si cine a adus-0 cu carul pe dansa ?

>

: D’apoi oamenii aceia nu mai sunt in ziua de azi, dar familia lui Grecu era, familia, lon
Grecu.

Q: lon Grecu era cu carul ?

A: Da.

Q: Si era numai batrana asta, Ita, in car sau mai erau si altii ?

A: Numai ea, numai ea, ceilalti pe jos au mers.

Q: Dar cam cati erau in coloana, erau 10, 20, 100 sau aproximativ ?

A: Da’, nu pot sa spun eu cam cati, ca vreo 20 poate, sa fi fost mai multi, nu pot sa-i probesc.
Si apoi in celalalt rand m-ati intrebat fiindca eu am spus ca au venit si le-au strans oasele de
mult de acum, feciorul lui Smil i-a strans. Si mi-am adus aminte dupa cum lucram eu in colhoz,
n colhoz, apoi asta a fost prin anul [19]60 si [19]70, intre astia ani i-a strans oasele de aici.

Q: 1n [19]60-[19]70 ?

A: Da.
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QO

: Coloana asta care mata ai vazut-o din sat, cine o ducea pe dansa, cu ce fel de paza era coloana

-~

- Soldati.

: Din care armata ?

: Romani.

. Asa. Si cati soldati erau acolo ?

: Erau trei soldati. Ce, trebuia mai multi ?

o » O » O P

: De la unde v-ati intalnit voi cu dansii, cu coloana, pana la groapa aceea, cam ce distanta ati
mers voi ?

A: JTaca, cand apuci pe partea asta, de aici, mai la vale oleaca, tot pe acesta drum, numai nu era
asa atunci.

Q: Si cam cati metri, kilometri, cam la ce distanta este de la sat ?

A: Vreo jumatate de kilometru, iaca aici, nu e departe.

Q: Jumatate de kilometru de sta ?

A: Da, da.

Q: Dar atunci tot aga era sau marginea satului era mai incolo ?

A: Tot asa, ca noi suntem la margine de cand m-am trezit eu.

Q: Si cand a ajuns coloana acolo la groapa, ce s-a intamplat, iaca, mai departe ?

Cum anume s-a intamplat totul ?

A: Cum, i-au varat in transeul acela, i-au pus movila si de pe malul celélalt au inceput a trage
in ei, si eu cand au inceput a trage, am fugit, am fugit, am trecut dealul Tnapoi.

Q: Cand pe dansii i-au dat in trangeu i-au pus sa se dezbrace de haine sau i-au dat imbréacati asa
?

A: Imbricati, cum au fost ei.

Q: Sii-au dat pe toti odata sau in grupe ii dadea Tnauntru ?

A: Dar nu, pe toti i-au pus acolo gramada.

Q: Dar soldatii unde stateau ?

A: Pe mal.

Q: Toti soldatii de aceeasi parte sau din parti diferite ?

A: Dintr-o parte numai erau soldatii.

Q: Toti trei stiteau de o parte ?

A: Cum?

Q: Toti trei stateau de o parte ?

A: Da, da, da, da.
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Q: Siei din ce fel de arma impuscau in dansii ?

A: In limba rusa: rucinoi pulimiot, pusca mitralierd la romani se spunea.

Q: Si aveau numai o singura mitralierd de asta sau erau mai multe ?

A: Numai una imi pare, dar ceilalti cred ca aveau cate o arma, nu am mai bagat de seama, dar
numai cu aceea au tras.

Q: Si a tras unul singur sau ei trageau toti, impuscau ?

A: Eu spun cd eu mai departe nu am vazut, ca am fugit, cand au inceput a trage eu m-am speriat
si am fugit, am rupt-o la fuga.

: Dar mata de la ce distanta ai vazut toata asta ?

: Ei, eram asa la vreo zece metri, acolo aproape.

: Mata de acolo de la distanta aceea puteai sa vezi ce este in groapa ?

> Nu, nu, nu.

- Nu vedeai.

> Nu.

: Dar de auzit auzeai ceva ?

Da.

. Si ce se auzea ?

: Ce auzeai, gemete, nu stii cum se sperie oamenii cume ?  Racnete.

: Dar data trecutd mata spuneai cd cineva din evrei spunea cd sa il impuste mai repede.

:Cum?

>0 >0 >0 P>0>0 >0

Q: Data trecuta ne-ai povestit ca unul dintre evreii aceia, din baietani, spunea ca a zis ca sa-|
impuste: ,,impuscati-ma mai repede!”

A: Da, da, unul cica a strigat, a suduit de Dumnezeu: ,.trageti!”, adica sa-1 impuste mai repede,
sd nu vada ce se petrece acolo.

: Dar mata stiai de la altii sau chiar ai auzit singur cum spunea ?

: De acum altii mi-a mai spus.

: Asta v-a povestit cineva ?

: Da. Eu spun, ca am fugit, cand au inceput a trage eu am fugit.

- Dar dupa ce ai fugit mata inca se mai auzeau impuscaturi ?

: Da, daca au durat vreo minute, cat e Tmpuscaturi ?

: Dar pe urma te-ai mai intors la groapa sa vezi ?

: Nu, eu nu m-am 1intors deloc la groapa, nu, nu m-am intors.

o >» O >» O >» 0 >» O

: Dar ne spuneai ca unii dintre oameni s-au repezit la haine, a evreilor acelora.
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A: Asa, da. Eu am auzit, mi-au spus altii ¢ au ramas vreo cateva oameni si 11 dezbracau de
haine.

. Asta Tnseamna cd mata tot stii din auzite.

: Din auzite, da.

. Dar singur personal nu ai vazut asa ceva ?

: Nu, eu am fugit, eu m-am speriat si am fugit.

: Dar cu averea la evreii astia ai vostri din sat ce s-a intamplat ?

:Cum?

: Ce s-a intamplat cu averea evreilor de la voi din sat ?

> O >» O » O >» O

: La asta nu pot sa spun. Ce averea aveau ei ? Nu aveau nimic, numai o masinica de cusut si
atat.

Q: Si ce s-a intamplat cu masinica de cusut ?

A Dar de unde pot sa stiu eu? La unul stiu ca i-a ramas maginica de la jidanii aceia, ca jidanul
era croitor, cosea haine, si i-a ramas magina la dansul in ograda, ca ei la dansii, jidanii nu aveau
casa lor, traiau la dansii. Si omul acela s-a folosit de masinica aceea, ca de acum era el croitor

n locul jidanului, iaca ce.

QO

: Dar cum il chema pe omul acela ?

tHa?

: Cum 1l chema pe omul acela ?

: Costea Guta, familia Guta.

: In afara de evrei, atunci au mai omorat si pe altii sau numai pe evrei ?
: Numai evreii atunci au mers.

: Mata nu stii dacd pe tigani ?

:Cum?

: Pe tigani atunci nu i-au Strans sau nu i-au omorat ?

: Nu, nu, se auzea ca ii ducea la Bug, dar de la noi nu i-au strans.
. Si nu i-ati vazut niciodata ?

> Nu, nu.

oO»O0P>PO0>O0P>O0 PO D

: Dar 1n afara de cazul acesta, mata ai mai vazut si alte cazuri cand sa-i duca sau sa-i stranga
sau sa-i omoare? Convoaie ?

A Altceva nu am vazut de acum, eu pana ca era razboi, de acum pana sa se termine razboiul,
eram de 16 ani acum, iaca pana ce voi ajunge eu la varsta de armata a sa se mantuie razboiul si

M-a prins si pe mine randul si am trecut si eu in razboi. De acum 1n razboi am vazut multe, de
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toate acolo, dar aici mai mult nu am vazut altceva. Cand cu nemtii au fost la noi in sat, atunci
au distrus si casele, au luat si vitele la oameni, noi am fost scosi din sat, in padure am trait.

Q: De la voi din sat au ramas in viata si alti evrei in afara de Herscu despre care ne-ai povestit
sau numai el ?

A: Au mai ramas care au dovedit si au fugit, apoi au mai ramas, au mai tras inapoi prin Moldova
pe aici.
Q: Deci astia care s-au evacuat inainte de razboi, Inainte de ce-au venit, ei numai au ramas.

A: Cum?

Q: Dar de astia din care au ramas in sat a ramas cineva in viata ?

A: Nu a rdmas nimeni, toti au murit.

Q: Mata data trecutd ne-ai spus cd auzisei despre oameni din Dumbravita.

A: Da, asa am auzit. E un orasel ca, e un orasel asa, si acolo multi jidani erau in, si piatd mare
se facea acolo, si acum tot piatd mare ¢ acolo. Si acum am auzit ca oamenii dintr-un sat de
alaturi, din Dumbravita, au vrut sd-i ucida cu topoarele, cu batele au vrut sa 1i ucida pe jidani.
Atat. Am auzit, dar nu am vazut.

: Dar din ce acesta s-a intdmplat, din ce sat ?

: Tot Tn anul acela.

: Tot Tn anul acela, dar n ce sat, cum se numea satul ?

: Vlad.

: Satul se numea Vlad ?

Da.

: Si mata ai auzit ca oamenii din Dumbravita se duceau la Vlad ?

: Da, da, da, da.

: Dar cine iti spunea asta ?
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: Cine spunea ? D’apoi cine, iaca, cum si acum se duc oamenii la piata acolo, mai spun, asa
si atunci cand spun ce pe acolo.

Q: Mata nu stii in afard, mi-au spus ca pe tigani ii ducea la Bug, dar pe comunisti, atunci in
[19]41, pe vremea aceea nu Ti strAngeau sau nu-i omorau ?

A Dar pe atunci inca nu erau comunisti la noi, incoace s-au Tnmultit comunistii, dar pe atunci
inca nu erau.

Q: Dar pana la razboi la voi cuzisti erau in sat ?

A: Pana la razboi au fost cuzisti, unul primar era, acolo erau mai multe partide, Partidul Cuzist,
Partidul Liberal, Partidul Taranist nu stiu ce, un partid legionar era, si apoi era votare, vreo luna

doua era altul partid, al doilea luna alt partid, si de acum acesta care a fost primar din partea
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cuzistilor, apoi i-au luat intr-o noapte in [19]40 si s-au mantuit, cu tot cu copii, cu totul. Copiii,
femeia au mai venit Tnapoi peste vreo cativa ani, dar el nu, nu a mai venit.

Q: Dar cuzistii pana la rdzboi cum se purtau cu evreii ?

A: Da, iaca asta tot mi-am adus aminte. Eram tot mititel si apoi veneau din partidul cuzistilor,
cand au urcat la putere, veneau cuzistii de la Hirova cantand si veneau la primar care am spus
ca i-au ridicat cu tot cu copii. Dar jidanii stiteau ascunsi prin beciuri, prin, ascunsi, nu era
nimeni, nu puteai gasi pe nimeni. Si apoi a iesit acela de la putere, partidul acela, si a intrat altul
si tot asa au jucat un timp partidele acelea.

Q: Dar de ce stateau ascunsi evreii ?

A: D’apoi dacd umbla sa ii ucidd, cum sd nu se ascunda ?

Q: Prin sat umblau sa i bata ?

A: Da, da.

Q: D’apoi erau numai cuzistii de la voi din sat sau erau si din alte sate ?

A: Apoi eu ti-am spus ca veneau cantand, de pe la Hirova, din parte asta, aici se adunau la
primar.

Q: Si cate cati se adunau, cat de mulfi cuzisti puteau sa se adune ?

A: Eu nu pot sd mai spun cati se adunat, veneau o grupa de oameni, nu mai stiu eu cafi.

Q: Si mata ai vazut vreodata sa ii batd pe cineva din evreii de la voi din sat ?

A: Nu am vazut, nu am vazut, numai atunci cand veneau si se gramadeau ei, ce adunare aveau
ei, apoi jidanii se ascundeau.

Q: Va multumesc frumos.

(Interviul se continud cu o deplasare la locul unde erau sapate trangeele unde au fost impuscati
evreii.)

. Spuneti-mi, va rog, din care parte venea coloana cu evrei ?

: Din partea asta.

: Din partea asta venea coloana. Si pe unde i-a dus incolo ?

: laca pe aici si-au dat drumul si chiar pe aici i-au dat drumul.

: Dar transeul unde era ?

- laca, pe unde a fost omul acela, pe aici, pe aici.

. Acolo, langa iarba acolo ?

: Da, da, pe la iarba astalalta, pe aici era.

: Dar mata sedeai ?

: Eram asa la vreo 10 metri.
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: Unde anume ?
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A: Unde, iaca cum stau acum, iaca pe locul acesta.

Q: Pe locul acesta, da ?

A: Da, da. Si mai era mai multi oameni acolo, si baba aceea din car de acolo a luat-0 unul, care
ti-am spus, in spinare si a adus-o aici $i a trantit-o in transeu. Si eu cand au inceput a trage, eu
am sterpelit-0, peste deal m-am dus.

: Dar soldatii unde stateau ?

: In partea asta.

: In partea asta ?

: Tot Tn partea asta.

: Dar pe evrei cand i-au adus deodata unde i-au lasat ?

: Cum? l-au varat direct in transeu, iaca aici i-au Varat.

: Era pe unde sa treaca sau asa le-au dat drumul ?

: Drept asa, nu mai erau ei, drept de pe mal, ca de pe perete.
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: Clar, am inteles, multumesc mult.





